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Jako vždy Frankovi, s láskou
Dílo konat bez naděje je jak v mrtvou půdu sít,
ni naděje bez cíle nemůže žít.
Samuel Taylor Coleridge
Naděje a láska
„Netuším, kdo vlastně jsem,“ říkáváš,
„ani proč v rukou svírám jenom prach,
jako kdyby karty, co rozdány mi byly,
jsem při hře obětovat musel na oltář.“
„Jako by moje já,“ jak je to zřejmé,
„už dávno odvál čas
a nic z toho, oč tady pokouším se,
nedá jménu mému místo neochvějné.“
Jméno a hra, to není cesta, jíž se dát,
abych půdu pod nohama našel;
to naděje a láska povedou mě spíš
k tomu, co osudem mým má se stát.
Teď a tady žij a naslouchej i nitru v stínu,
ač sotva slyšet ten hlas,
co volá jen jméno tvé
navzdory světu hlučícímu.
Ten hlas zpívá trpělivě, je nejlepší tvůj druh
a tóny jeho způsobí pak, že uzavře se kruh.
– Jared Curtis
Kapitola 1
„Proč byste mě měl zabít?“ podivila se Sierra Rainesová. „Já jsem přece jenom zprostředkovatel.“
„Je mi líto, slečno Rainesová,“ prohlásil Parker Keegan a namířil na ni pistoli. Zbraň se mu mírně třásla v ruce. Keeganovy oči byly divoké chtíčem – ne sexuálním, ale jiným typem šílenství, a stejně tak nebezpečným. „Obávám se, že tohle je konec naší spolupráce.“
Další bláznivý, posedlý, paranoidní sběratel, pomyslela si Sierra. Měla jsem to předvídat. Problém spočíval v tom, že většina jejích klientů se dala popsat jako bláznivá, posedlá či paranoidní – a obvykle šlo o nějakou děsivou kombinaci všech tří vlastností. Kdyby se vyhýbala všem sběratelům a obchodníkům s paranormálními artefakty, kteří spadali do jedné či více z těch tří kategorií, během jediného dne by byla bez práce.
Z Keegana se nicméně vyklubal větší problém než z většiny její klientely. Jednak tu byla ta zbraň. Jen velice málo sběratelů a obchodníků, s nimiž spolupracovala, naštěstí zašlo tak daleko, aby na ni vytáhlo pistoli, i když jeden či dva se vytasili s velkými noži, a pak tu byl ten děsivý chlápek, který se ji pokusil zavřít do kufru auta, jež měl v úmyslu shodit z mola jezera Lake Washington. Větší část sběratelů ráda uzavřela úspěšnou transakci a chtěla s ní dál obchodovat. Pomalu, ale jistě si budovala pověst, že je spolehlivá a diskrétní.
Nemělo by ji nijak překvapovat, že její nové povolání má pár háčků. Ve všech jejích předchozích pokusech objevit své poslání došlo k omylům a obřím katastrofám. Už o sobě začínala uvažovat jako o sériovém vrahovi kariéry.
Stáli v Keeganově soukromé galerii. Stejně jako výstavní síně většiny sběratelů, kteří byli posedlí artefakty, jež nějak souvisely s paranormálnem, se místnost nacházela ve sklepě. Ve velkém domě nikdo jiný nebyl a nejbližší sousedé se nacházeli o míli dál po silnici. Kdyby ji Keegan zastřelil, nikdo by prásknutí pistole neslyšel.
„Nechápejte to špatně, slečno Rainesová,“ promluvil Keegan. „Jsem vám velice vděčný, že jste ten artefakt našla a dodala mi ho tak promptně a diskrétně. Problém spočívá v tom, že teď víte příliš mnoho o mé sbírce a mých obchodních záležitostech.“
Keegan nevypadal nijak zvlášť nebezpečně. Byl vyzáblý, malý a ve středním věku, působil tak trochu jako pedantský akademik. Jestli se ale Sierra během posledních několika měsíců něco naučila, pak to byl fakt, že vzhled sběratelů a obchodníků mohl vždy klamat.
Zrcadla však nikdy nelžou, ne někomu s jejím talentem. A tady čirou náhodou jedno bylo – velké, ozdobně rámované zrcadlo z devatenáctého století – visící na zdi přímo za Keeganem. Když zapojila svůj talent, viděla odraz jeho energetického pole. Nestabilní byl jediný způsob, jímž by se dalo popsat.
Ne že by potřebovala zrcadlo, aby k takové diagnóze dospěla, pomyslela si.
„Jsem agentka Trezoru, pane Keegane,“ oznámila, hlas zdvořilý, ale pevný. „Víte stejně tak dobře jako já, že pan Jones nebude skákat radostí, pokud bude při této práci zavražděn jeden z jeho prostředníků.“
„Problém v podobě pana Jonese jsem vzal v úvahu. Nedělejte si starosti, slečno Rainesová, vaše tělo nebude nikdy nalezeno. Mám v úmyslu panu Jonesovi oznámit, že se vám artefakt nalézt nepodařilo. Bude přesvědčený, že jste ho ukradla a utekla s ním.“
„Ne,“ namítla Sierra. „Tomu neuvěří. S panem Jonesem do křížku přijít nechcete.“
„Jonese se nebojím,“ vybuchl Keegan.
Zněl však, jako by se snažil přesvědčit spíš sám sebe než ji.
„Není důvod mě zabíjet,“ řekla jemně. „Získal jste ten artefakt. Pan Jones si vybudoval pověst na důvěryhodnosti. Pokud se ho jeho klienti nepokouší podvést, udržuje jejich tajemství v tajnosti. Stejně jako jeho agenti.“
„Bohužel mám jisté potíže s důvěrou,“ prozradil Keegan.
„No nepovídejte. Já čirou náhodou taky.“ Věnovala mu svůj nejoslnivější úsměv a nenuceně si sundala jednu elegantní černou koženou rukavici. „A proto jsem samozřejmě během všech fází dodání velice opatrná.“
Keegan se zamračil. „Co to má znamenat?“
Sierra zvedla ruku k malému medailonku, který měla kolem krku. Otevřela ho a odhalila uvnitř zrcadlo. Nebylo to klasické zrcadlo, ale spíše plochý kruh z vysoce reflexního křišťálu.
„Nebudu vás nudit zdlouhavým vysvětlováním, jak tohle funguje,“ pravila. „Na to by byla potřeba složitá fyzika. Ve skutečnosti potřebujete jen vědět, že omdlíte.“
„Omdlím? Jste blázen. Proč bych omdléval? Jsem ve výborné kondici. Jsem totiž vegan.“
Rychle se soustředila a přesměrovala trošku žáru přes zrcadlový křišťál, odrážející proudy Keeganova energetického pole přímo proti němu. Odražené vlny vyslaly do jeho aury cosi podobné elektrickému šoku a efektivně ho zkratovaly.
Keegan ztuhl. Oči se mu zachvěly a vzápětí zavřely. Zbraň mu vypadla z ruky a pak klesl na podlahu, aniž by vydal jediný zvuk.
Nato se ozvalo ostré křupnutí, jak pěkné zrcadlo z devatenáctého století na zdi popraskalo a proměnilo se v pavučinkovou síť prasklinek.
Nejdůležitější je kontrola, připomněla si Sierra. Pokud šlo o přesměrování energie skrz křišťál, byla zatraceně dobrá, ale pokud byla nervózní, mohlo se stát ledacos. V tomhle případě to byla škoda, protože to staré zrcadlo v sobě rozhodně neslo něco paranormálního. V dobrém stavu by se na černém trhu dalo prodat za spoustu peněz.
Nicméně měla větší problémy. Prsty ji pálily. Několikrát máchla rukou v instinktivním, avšak naprosto marném pokusu si ruku ochladit. Rychle si natáhla koženou rukavici.
„Sakra,“ zamumlala. „Sakra, sakra, sakra.“
Několikrát se zhluboka nadechla a zatnula zuby, dokud pálení nezačalo ustupovat. Po použití talentu na plné obrátky vždycky dostala nepříjemný paranormální šok, ale nyní to bolelo víc než obvykle, protože se ještě nevzpamatovala z vážného popálení, které se jí stalo při poslední práci. Její smysly teď měly ve zvyku reagovat přehnaně na cokoliv, co nějak souviselo se znepokojivými nadpřirozenými vibracemi. Nikdy se jí příliš nezamlouvalo, když přišla do fyzického kontaktu s cizími lidmi, protože netušila, co má čekat od jejich energetického pole, ale v poslední době se pro ni stal prostý dotek extrémně stresujícím zážitkem.
Její matka jí poradila, aby používala kožené rukavice. Vyrobil jí je jeden rodinný přítel, který se vyznal v paranormální fyzice. Kůže představovala docela slušnou izolační látku. Ne tak dobrou jako ocel nebo sklo, to jistě, ale rozhodně mnohem elegantnější. Kdyby používala rukavice z kroužkového brnění nebo vyrobené ze skla, jen by přitáhla nechtěnou pozornost.
Sierra zavřela medailonek a pospíšila si přes galerii. Klekla si vedle Keegana, ale nechtělo se jí sundávat rukavici, aby mu zkontrolovala pulz na krku. Naštěstí se mu celkem normálně zvedala hruď a zase klesala. Byl naživu, i když v bezvědomí. Nedalo se říct, jak dlouho v tomto stavu zůstane nebo co si bude pamatovat, až se probere.
Na ničem z toho ovšem nezáleželo. Pro ni byl obchod uzavřený. Ona svoji práci odvedla. Kupující nedodržel svou část úmluvy. Už tak bylo zlé, že se ji přitom pokusil zavraždit. Ten parchant nezaplatil účet a Jones z toho nebude moc nadšený. Keegan už si v budoucnu služby agenta Trezoru rozhodně neobjedná.
Navíc zařídí, aby se zprávy o tom, že je Keegan nebezpečný a šílený, rozšířily mezi všemi zprostředkovateli na volné noze, kteří pracovali na trhu pacifického severozápadu. Pro Keegana bude obtížné, ne-li přímo nemožné, najmout si dalšího spolehlivého dodavatele. Bude nucený spolupracovat s nájezdníky, kteří jsou ovšem ještě nebezpečnější než on.
Přesunula se k vitríně a trhla sebou, když zvedla starobylý stolní kalendář, který právě doručila. Jeho vibrace cítila i přes koženou rukavici. Ta věc byla vážně žhavá. Rozhodně se jednalo o artefakt z jedné ze ztracených laboratoří. V kanceláři, v níž byl před desítkami let používán, absorboval silné paranormální záření. Zachytila také šepot paniky. Ten, kdo tam ten kalendář zanechal, byl vyděšený. U relikvií ze ztracených laboratoří, které dodávala, nešlo o nic neobvyklého. O zbytkových emocích začala uvažovat jako o nadpřirozeném otisku na artefaktech, jež nějak souvisely s tajným vládním projektem Bluestone.
Stolní kalendář vložila zpátky do kožené aktovky, kterou použila k jeho přenosu, a zamířila ke dveřím.
„Ven se vyprovodím sama,“ oznámila Keeganovi v bezvědomí. „A jen aby bylo jasno, my dva už spolu v budoucnu spolupracovat nebudeme.“
Vyšla schodiště vedoucí ze sklepa do přízemí velkého domu a pospíchala potemnělou chodbou k zadním dveřím. Když přijela, záměrně zaparkovala za sídlem, aby snížila možnost, že si jejího auta všimne nějaký kolemjdoucí. Navíc z bezpečnostních důvodů zakryla poznávací značku vozidla.
Do Keeganova domu se také vydala složitou, zdlouhavou cestou, aby se ujistila, že ji nikdo nesleduje. Nájezdníci se občas táhli za zprostředkovateli jako supi v naději, že se zmocní relikvie ještě předtím, než bude předána klientovi.
Venku rychle přeběhla lehkým mrholením ke svému černému SUV. Vozidlo vypadalo jako bambilion jiných aut na silnicích pacifického severozápadu, ale byla na něj hrdá. Představovalo totiž dosud její největší investici v nové kariéře. Ještě dlouho ho bude splácet. Ne že by měla na výběr. Zprostředkovatel nemohl fungovat bez robustního, spolehlivého vozu. SUV bylo navíc v zavazadlovém prostoru vybaveno ocelovou uzamykatelnou skříňkou. Ocel představovala efektivní izolátor a blokovala většinu paranormální energie.
Vyhoupla se za volant, batoh a koženou aktovku odhodila na sedadlo spolujezdce, nastartovala a vyjela po dlouhé, úzké příjezdové cestě k hlavní silnici.
Když jí dům zmizel z dohledu, zastavila, aby pistoli hodila do jezera. Nemělo smysl nechat ji tu povalovat, protože by to mohlo vést k otázkám ohledně její přítomnosti v domě. Nejhorší scénář byl ten, že Keegan půjde na policii a obviní ji z nepovoleného vstupu do domu, ačkoliv to bylo nepravděpodobné. Sběratelé se úřadům vyhýbali ze stejného důvodu jako ostatní na trhu artefaktů: o takovou pozornost nikdo nestál. Člověk ovšem nikdy neví jistě, jak bude rozčilený sběratel reagovat. Všichni byli vysoce nepředvídatelní.
Jakmile zbraň zmizela pod hladinou, odkryla poznávací značku SUV a vrátila se zpátky na silnici.
Spokojená s tím, že ji nikdo nesleduje, v poklidu přejela most 520 Bridge a mířila k jasným světlům seattleského centra. Už bylo po půlnoci a provoz byl jen slabý. Seattle v poslední době vzkvétal díky technologickému průmyslu, ale v brzkých ranních hodinách to bylo dosud relativně klidné místo. To jí vyhovovalo, protože spousta jejích obchodů se konala právě v tomto čase.
Vjela přímo do uličky na Pioneer Square, do staré, historické části velkoměsta. Úzká silnička mezi cihlovými budovami byla osvětlená jen slabou žlutou žárovkou nad jedněmi neoznačenými dveřmi. Bylo to místo, jemuž se rozumní lidé intuitivně vyhýbali, obzvlášť v noci.
Zaparkovala přímo před těmi neoznačenými dveřmi. Ze stínů vestibulu se vyloupla urostlá postava v tmavé bundě a pletené čepici a loudala se k okýnku u řidiče. Otevřela dveře.
„Mám vám zaparkovat, slečno Rainesová?“ zeptal se hlas, který jako by pocházel z nějakého kamenolomu.
„Ne, díky, Bricku. Nezdržím se moc dlouho.“ Sierra popadla batoh a koženou aktovku a seskočila na dlažbu. „Jenom tu něco nechám a pak pojedu domů se trochu vyspat. Byla to dlouhá noc.“
Podala mu klíče a pár dolarů.
„Žádný problém,“ prohlásil Brick. „Auto tu na vás může počkat, dokud se nevrátíte.“ Pohlédl na černou aktovku. „Takže něco vracíte, hm? Pan Jones z toho nebude moc nadšený.“
„Ani já nejsem.“
Následovala Bricka po třech schodech ke vstupu. Dveře byly dřevěné a pokryté odlupující se malbou. Když jste se na ně dívali, nikdy byste nepoznali, že pod tím obložením se nachází pevné ocelové pláty. Jistě, ani při pohledu na Bricka by člověk netušil, že má pod bundou pouzdro se zbraní.
Fajn, ta zbraň by vás možná tak trochu napadla.
„Jak dopadlo rande s Deandrou?“ zeptala se, zatímco sledovala, jak Brick otevírá dveře.
Brick se rozzářil jako neonový nápis. „Proběhlo skvěle. Udělal jsem tu starodávnou věc, co jste navrhovala. Večeře a kino a pak jsme zašli na skleničku, abychom si popovídali o tom filmu. Deandra se ve filmech vyzná. O víkendu máme další rande, až skončíme tady v Trezoru.“
„To je úžasné. Jsem moc ráda, že se všechno vydařilo.“
„Díky, že jste mě přesvědčila, abych ji pozval ven,“ řekl Brick. „Musel jsem sebrat veškerou kuráž. Když souhlasila, sotva jsem tomu dokázal uvěřit.“
„Měla jsem tušení, že byste se k sobě vy dva hodili. Hodně štěstí.“
„Díky.“
Brick ji uvedl do potemnělé haly. Na dvou skládacích židlích si hověli muži z bezpečnosti provádějící kontrolu. Jeden byl plešatý, ve středním věku. Druhý byl mnohem mladší a obvykle nervózní. Vyskočili a na uvítanou se uculili.
„Dobrý večer, gentlemani,“ prohodila.
„Proč mám pocit, že ta předávka nedopadla dobře?“ zeptal se plešatý hlídač.
„Nejspíš budete jasnovidec, Clyde,“ konstatovala Sierra.
„Máte tušení, kolikrát za noc musím tenhle vtípek poslouchat?“ odfrkl si Clyde. V atmosféře kolem něho se pohnula energie. Měl značný intuitivní talent, což z něj dělalo ideálního bezpečáka. Nadzvedl obočí, když uviděl koženou aktovku. „No, no, no. Vypadá to, že kupující odstoupil od smlouvy.“
„Nespokojený zákazník?“ zeptal se ten rozčilený s chápavým pohledem.
„Spíš nespokojený zprostředkovatel,“ oznámila Sierra. Položila koženou aktovku a batoh na pás snímacího zařízení. Pak si sundala koženou bundu, posadila se na nedalekou stoličku a zula si kožené boty.
Většina prostředníků se oblékala do spousty kůže, která se stala neoficiální uniformou této profese, ale nešlo o žádnou módní záležitost. Zprostředkovatelé nosili kůži ze stejného důvodu jako motorkáři – kvůli ochraně. Když jste pracovali v branži, která zahrnovala hodně paranormálních artefaktů, museli jste být připraveni na občasné překvapení v podobě šoků. Stačilo se jen letmo dotknout té nejnevinněji vypadající relikvie a přes smysly vám přejel ohromující blesk. Kůže ten otřes umenšovala.
Přidala bundu a boty k ostatním věcem na pásu a pak prošla kovovým detektorem. „Mimo jiné nebyly prostředky převedeny na můj účet tady u Trezoru. Takže jsem nedostala zaplaceno.“
„Jestli jste nedostala zaplaceno, pak pan Jones neshrábne provizi,“ konstatoval Clyde. „Šéf nebude moc rád.“
„Není jediný, kdo z tohohle obchodu není nadšený,“ zabručela Sierra.
„Nebojte se, pan Jones už s tím idiotem nikdy obchodovat nebude,“ oznámil ten nervózní.
„V to rozhodně doufám.“ Sierra vzala koženou aktovku, batoh, bundu a boty na druhé straně pásu. „Uklidňuje mě, že Keegan už nebude přes Trezor provádět žádné další transakce. Pan Jones nikdy netoleruje zákazníky, kteří neplatí svoje účty. Navíc na mě ten cvok vytáhl zbraň.“
Clyde tiše zapískal. „Tím je to tedy vyřešené. Pan Jones nesnáší, když nějaký klient vyhrožuje agentovi.“
„Až se roznese, že ho Jones vykopl z Trezoru, Keegan už nesežene žádnou spolehlivou zprostředkovatelskou agenturu, která by s ním chtěla spolupracovat,“ prohlásil ten nervózní.
Clyde zabručel. „Patří mu to.“
Obchodování se žhavými artefakty na černém trhu s sebou přinášelo spoustu rizik pro všechny zainteresované strany. Obsesivní sběratelé, podvodníci, falešní obchodníci, nemilosrdní zprostředkovatelé a nájezdníci byli všichni součástí nebezpečného ekosystému – nemluvě o občasných paranormálních netvorech. Pro běžné lidi, kteří nevěřili v nadpřirozeno, byli takoví tvorové tématem legend a nočních můr, ale když jste pracovali v podsvětí, brali jste je vážně.
Což všechno vysvětlovalo úspěch Ambrose Jonese a jeho prospívajícího dodavatelského podniku. Zprostředkovatelé, kteří pracovali pro Trezor, získávali několik důležitých benefitů. Jones fungoval jako prostředník mezi kupujícími a prodávajícími. Žhavé relikvie schraňoval ve svém vlastním soukromém sejfu, dokud nebyly předány druhé straně. Zajišťoval bezpečný převod velice značných obnosů peněz, které s danými obchody souvisely. A pokud se něco pokazilo, tak jako dnes v noci, potrestal delikventa. Oplátkou za tyto požitky si bral štědrou provizi.
Stojí to za každý cent, pomyslela si Sierra.
Uprostřed chodby se otevřely dveře. Rocková hudba trochu zesílila, ale stále byla ztlumená. Z kanceláře vyšel Jones. Sierra si všimla, že světla v místnosti svítí jen slabě. Usmála se. Pan Jones měl dnes večer schůzku se svou dámou. Byla si docela jistá, že zná totožnost té ženy.
Jones založil Trezor před pár lety. Nikdo toho o tomto muži zřejmě moc netušil. Bylo mu něco málo přes čtyřicet, tmavé vlasy mu na spáncích prokvétaly stříbrem, ale udržoval se ve výborné kondici. V elegantních, na míru šitých kalhotách, černém roláku a černém pomačkaném saku, což byla zřejmě jeho uniforma, vypadal velice dobře. Jeho tvář a profil se hodily ke zbytku těla – silné, dokonce pohledné rysy, pokud se vám líbili chladnokrevné typy à la pistolník.
Sierře připadal zajímavý, ovšem to bylo tak všechno. Rande s ním by bylo nejspíš neobvyklé, ale intuice jí napovídala, že by ji s ním nečekala žádná budoucnost. A protože se Jones nikdy nescházel s vlastními ...
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